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RESUME. La protect ion du s i t e  du barrage de Manantali (lilali) contre 
l e s  vecteurs  de lvonchocercose s 9 i n s o r i t  dans l e  cadre d 9 m e  con- 
vention entre  l e  PNUD, l e  programe OMS de l u t t e  contre 190nchocer- 
cose (OCP) e t  l0OCCGE0 L a  présente mission avait pour pr inc ipa l  ob- 
j e c t i f  de mettre en place l a  campagne de t ra i tement  l a rv i c ide  au s o l  
durant l a  saison des pluies .  Les g î t e s  l a r v a i r e s  sur  un b ie f  de 75 
km ont &té prospect6s e t  2 points  de t ra i tements  ont é t é  chois is .  
Les t ra i tements  se  sont avér6s eff icaces  sur  une centaine de km de 
r i v i è r e  (50 IRm de par t  e t  d u a u t r e  du chant ie r ) .  
L a  t r è s  bonne portée de l 'Abate,  lvacc 'es  f a c i l e  aux points  de trai- 
tement, e t  l e s  bonnes conditions matér ie l les  de t r a v a i l  font  que l a  
protect ion du barrage de Manantali pendant l a  saison des p lu i e s  se  
pr6sente favorablemento 

SUllIl\lwRY. A mission o f  an OCCGE entomologist team has been car r ied  
out i n  Manantali dam area  concerning the  f a i s a b i l i t y  of  a l imi ted  
onchocerciasis control  campain during the  rainy season. Two po in ts  
o f  treatment a r e  su f f i c i en t  ' t o  supress a l l  S.danznoswn la rvae  on a 
port ion of r i v e r  o f  IO0 Inn long. In f ron t  o f  the  good r e s u l t s  ob ta i -  
ned during t h i s  ra iny season m i s s i o n ,  the  protect ion o f  t he  Nananta- 
li daiî1 area should give good resul tso 



l e  INTEODUCTION, 

Une première mission de mise en place de l a  protect ion du 
s i t e  du barrage de Manantali contre lQonchocercose avait été réa l i -  
séedu 17 janvier  au 3 f é v r i e r  83 dans l e  cadre deune convention en- 
t r e  l e  PNUD, l e  programme OMS d-e l u t t e  contre lponcl~occrcose (OCP)  
e t  lgOCCGE (Gui l le t  e t  a l , ,  1983). Cette mission a v a i t  permis entre  
au t r e s  de d é f i n i r  les points  de t ra i tement  par  bateau pour l a  saison 
sèche, su r  un b ie f  de 80 km de pa r t  e t  d u a u t r e  du chant ier .  

La  pr6sente mission avait pour buts  de contrôler ,  en début 
de saison des p lu ies ,  l a  navigabi l i té  du fleuve dans l a  zone consi- 
dérée, de déterminer l e s  points  de t ra i tement  e t  de proposer un plan 
de survei l lance (rythme e t  points  de capture)* 

Ces d i f f é ren t s  travaux ontété  r é a l i s é s  en col laborat ion avec 
un entomologiste médical .et son équipe, a f f ec t é s  par lQOCCGE l a  
s t a t i o n  de t r a v a i l  d-e l * I R T O  k Bafoulabé, 

2, NAVIGABILITE DU BAFING DANS LA REGION DE I!UNBNTRLI. 

Au début du mois  de j u i l l e t ,  le débi t  du f leuve Bafing &ait  
de 280 m3/sec0 La port ion navigable s e  l i m i t a i t  a l o r s  en aval  à 7 km 
en amont des chíktes d-e SamaCD e t  en amont au niveau de Bambouta, s o i t  
une port ion dvcnviron 70 hnz. Le 10 j u i l l e t ,  u n  d é b i t  de 438 m /sec 
permettai t  de f ranchi r  l a  l i m i t e  aval du Bafing e t  prolongeait  a i n s i  
l a  navigabi l i té  de 5 km s o i t  une port ion t o t a l e  duenviron 75 h e  

& t r e  ces  deux points ,  l e  f leuve e s t  aisément pra t icable  (vo i r  c a r t e  
en Aniiexe)o 

3 

3 0  GITES DX DEBUT DE SAISON DES PLUIES ET POINTS DE TRAITIBIENT~ 

Le l e r  j u i l l e t  1 9 8 j 9  tous les g î t e s  s i t u é s  su r  l a  port ion 
navigable ont é-t& prospect6s p a r  bateau e t  r épe r to r i é s  su r  l a  ca r t e  
au 1/200000 s i tuée  en armexe. La  densi té  l a r v a i r e  é t a i t  t r è s  f o r t e  
auss i  bien sur les supports f l o t t a n t s  que s u r  les rochers e t  l e  
complexe S.daìnnosum é t a i t  bien représenté  même dans les zones & cou- 
rant relativement f a i b l e  : cec i  corrobore les observations de 
GUILLET e t  a l , ,  (1983) effectuées pendant l a  saison sEche, L e s  plus  
gros g î t e s  prospectés sont s i t u é s  en aval en t re  les chfites de Samano 
e t  le km 17 e t  en Amont au niveau de Bambouta, 



Des la rves  ont é t é  prélevées en t r o i s  points  e t  f i xées  dans du Car- 
noy pour iden t i f i ca t ion  cytotaxonomique u l té r ieure .  D e s  prélèvements 
effec"cu6s pendant l a  saison sèche ont donné l e s  r é s u l t a t s  suivants  
(QUILLEVERE corunopers.) : sur 160 l a rves  prélevées à Bingassi ,  144 
appartenaient ?t lPespèce  3,dieguerense (go$),. 11 B l 'espèce S.sirba- 
-1_1 num (7%) e t  5 8. luespèce S.squamosum (3%).  
Dans un premier essai, nous avons r é a l i s é  3 points  de t ra i tement  B 
l a  concentration de 0,05 mg/1 pendant 10 mn (trai tement  en l i g n e ) o  
L e s  points  de traitement sont l e s  suivants  :: 

- Bambouta 
- 4 km en amont - hm 17 

K 
L a  portée de lV,,bate s o e s t  avércesupérieure u nos pr&v,sions, pu.s- 
que tous l e s  g4tes se sont révélés  néga t i f s  depuis Bambouta jusquvà 
Diakaba ( l v a c c 8 s  p i s t i e r  d i f f i c i l e  ne nous a pas  permis de v 6 r i f i e r  
l a  portée plus ela ava l ) .  Ce premier essa i  nous a donc permis de cons- 
t a t e r  que l a  portée é t a i t  dvau  moins 40 km pour un débi t  de 280 M / 
sec O 

Afin de préc iser  l a  portée de l ' i n s e c t i c i d e ,  nous avons r é a l i s é  l a  
semaine suivante un traitement unique à Bambouta pour un débi t  de 
438 m3/sec. Après 48 heures,  l e s  g î t e s  s i t u é s  au niveau de Soukou- 
t a l i  é ta ien t  totalemcnt néga t i f s  a l o r s  que ceux s i t u é s  à l!Ianantali 
n'é-baient plus peuplés que de quelques la rves  aux s tades  V I  e t  V I I n  

A 438 
Nous avons a l o r s  poursuivi l e  t ra i tement  de  l a  port ion r e s t an te  en 
effectuant  un épandage au niveau de Soukoutalie I1 e s t  permis de 
supposer que l P A b a t e  déversé & Soukoutali a t t e i n t  le niveau de D i b L ,  
v i l l age  s i t u é  & une cinquantaine de h'n en aval de SoukoutaLi. 

3 Cvest  d i r e  quo& 438 m /sec deux points  de t ra i tement  suf f i sen t  pour 
net toyer  l e s  g î t e s  l a r v a i r e s  sur une distance d'environ 100 km entre  
Barobouta e t  Dibia. 
Aussi, nous avons proposé B l v é q u i p e  IRTO de Bafoulabé, responsable 
des t ra i tements ,  de r e f a i r e  un t e s t  de portée de lqAbate  dès que l e  
Bafing a t t e ind ra  un débi t  de 600-700 m /sec- 

3 

m3/sec, 19Abate a une po r t ée  eff icace 8 100% d*environ 50 km. 

3 

46 RESEAU PISTIER - ACCE$ RU PLEUVE - STOCKAGE DE L'INSECTICIDE0 

L ' insect ic ide e s t  actuellement stocké en deux endroi ts  : l e  
premier point s i t u é  & Bamafélé e s t  aisément accessible  en c e t t e  pé- 
r iode par voiture  e t  ce depuis l a  construction dPun pont B Soukou- 
t a l i  pour l e s  besoins du chant ier ,  D D i c i  la f i n  du m o i s ,  une case 
en ciment se ra  cons t ru i te  en bordure du f leuve pour s tocker  égale- 
ment l 'essence,  un moteur e t  un bateau. Ce point de stockage e s t  



uniqusrnent r&ervt$ pour le t r a i t  emenk h Eamhol-ltn, TTn.e mobyle t te  
assurera  l a  l i a i s o n  Manantali-Bamaf61é pendant la saison des pluies .  

La  deuxième point e s t  s i t u6  B proximité de fiIanantali au t e r r a i n  d q a -  

v ia t ion  de Bingassi. Le carburant e t  l e  moteur sont stockés i5 l a  c i t 4  
ouvrière dans une case réservée à cet  e f f e t ,  L*accès de ce deuxième 
point de t ra i tement  ne pose aucun problème p a r t i c u l i e r  ( p i s t e  Bingas- 
si - C i t g  o u v r i h x  - Soukoutali p ra t icab le  tou te  lqann6e. 
Notons que cc second point de stockage permet dvassurer  entre  au t res  
le t ra i tement  au niveau du pont au c’entre du chant ier ,  ce traitement 
s gavéTant également u t i l e  du point de vue psychologique. 

5 . B I O E C O L O G I E  E T  CAT?.ACTXRISTIQUES V E C T R I C E S  DES FE?BLL%S DU COì%PLEXZ 
S.*DMLNOSUM DANS C E T T E  ZONE, 

Les r é s u l t a t s  des captures e t  dissect ions r é a l i s é e s  depuis l e  
début des *traitements (Janvier  83) mettent en dvidence les points  
suivants  (DIARRASSOUBA,  1983) : 
Les densi tés  simulidiennes p a r  homme e t  par  jour  sont f a i b l e s  : 
3.66 ; 1035 e t  0.24 respectivement en janvier ,  f 6 v r i e r  e t  mars, Cet- 
t e  baisse  n v E s t  pas uniquement due aux t ra i tements  insec t ic ides  ca r  
l e s  densi tés  chutent habituellement avec l e  débi t  du fleuve. L a  trraiis- 
mission e s t  également n u l l e  .% c e t t e  période de lgannée  ( 2 2  pares  sur 
48 ferilelles disséquées et aucune paras i tée) .  Cette densi té  diminue 
encore en a v r i l  ( 0 . 0 5 ) ,  pour d-evenir nu l le  en mai. Le d é b i t  du Bafing 
chutant 6galement pour a t t e ind re  son plus  bas niveau le 1 2  ju in  83 
(9 m’/sec) o 

D a n s  l a  n u i t  du 12  au 13 ju in ,  IC d e b i t  du Bafing e s t  passé de 9 & 
91 m’/sec. 
Cette crue s 9 e s t  accompagn6e dCune augmentation bru ta le  de l a  densi té  
simulidienne qui e s t  passée de O 89 simulies p a r  homme e t  par  jour  
(semaine du 13 au 22 ju in )  dont 24$ de femelles pares  e t  8$ de para- 
s i t é e s ,  
Pendant l a  première semaine du m o i s  de j u i l l e t ,  la densi té  simulidicn- 
ne par home e t  p a r  jour  é t a i t  s u r  le chant ier  d-e 56g0 Le pourcentage 
de femelle pares e t  de paras i tées  e s t  en cours de détermination. Un 
rapport  t r i m e s t r i e l  f e r a  l e  point  d k t a i l l é  de l 0 Q v a l u a t i o n  entomolo- 
gicpe ( e f f i c a c i t é  du traitement de saison des plu ies ,  analyse des  ré-  
co l t e s  s u r  plaques e t  sur  animaux, étude de 1% dispersion,  âge phy- 
siologique, taux d w in fes t a t ions  et charges pa ras i t a i r e s ) .  
Doores e t  déjà ,  nous pouvons aff i rmer ,  au vue des r é s u l t a t s  préc6- 
dents quaun t ra i tement  l a rv i c ide  de la région de Manantali e s t  amplo- 
ment j u s t i f i é  e t  d o i t  s e  poursuivre pendant tou te  l a  saison des 
pluies pour é v i t e r  la nuisance e t  une transmission Qventuelle de la 
maladie sur l a  zone du chant ier ,  

/ 
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6. PROTECTION DU SITE DU BARFLAG3 DE nllA.J!TANTALI CONTRE LES GLOSSINES, 

Lors dvune entrevue avec Mr. SCHEREIBER, Directeur Adminis- 
tratif de lPECBlcri et ltre BOLAY, Chef du chantier, nous avons examiné 
le problème posé par les glossines. Ce point ne figurant pas sur 

l e  contrat actuel, nous l e u r  avons proposé de réaliser un petit tr's- 
vai1 préliminaire se traduisant par l a  pose d V w e  douzaine de pièges 
biconiques dans l e s  environs imm6diats du chantierb Cette proposi- 
tion aymt retenu leur attention, lQantomologiste médical de lg1RTO 
détaché $i Bafoulabé est charg6 d-e collecter l e s  domgus et dv6tablir 
u11 petit rapport, poiht; de d6part pour la mise au point dvun pro- 
gramme de lutte qvuil serait souhaitable dvinclure dans le prochain 
contrat pour l a  protection du site& 
Les 12  pièges biconiques CHALLIER-ZAVEISSIIE ont ét6 placés en bor- 
dure du Bafing, dcpuis le pont jusquo& la cité des cadres. 

7 o CONCLUSION, I 

Si l a  mise en place de traitements larvicides antisimulidiehs 
ne se justifie guère en saison sèche (GUILLET et al,, 1983) ; il 
n'en e s t  pas de même pour la saison des pluies o h  le taux journalier 
dépasse largement le seuil minimm de 10 piqûres par homme et par 
j our e 

n4nlgrd le r e t a rd  dû aux problèmes de coordination entre l e s  diff6ren- 
tes inst,mces concernées (arrivée tardive des crédits alloués à 
191RTO) 
pouvoir se  dérouler dans de bonnes conditions : lvQcjuipe chargée de 
ce travail dispose maintenant de tous les moyens matdriels nécessai- 
r e s  au bon dQroulemont de ce programme (achat de matériel neuf, ré- 
paration du mat6riel deja en place), 
La très bonne portée de lVAbate en cette saison, lgacc&s facile aux 
points de traitement, l e s  bonnes conditions matérielles de travail 
et la compétence de lVéquipe en place font que la protection contre 
l*onchocercose sur le chantier de Manantali se présente favorable- 
ment. 
I1 est 5 noter que tout le personnel du barrage semble de mieux en 
mieux informé sur  le travail de notre équipe qui sPintègre dvores 
et d&j& et tout naturellement dans l e s  activités de ce chantier. 

la protection du barrage de nlanantali semble actuellement 
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